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See the notice on TED website

600612-2026 - Hange
Poola – Kulleriteenused – Świadczenie usług kurierskich polegających na doręczaniu przesyłek 
kurierskich nadawanych przez Zakład Ubezpieczeń Społecznych w latach 2027-2029
OJ S 168/2026 01/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
E-posti aadress: sekretariatDZP@zus.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług kurierskich polegających na doręczaniu przesyłek kurierskich 
nadawanych przez Zakład Ubezpieczeń Społecznych w latach 2027-2029
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę na rzecz 
Zamawiającego usług kurierskich w obrocie krajowym polegających na odbieraniu, 
przyjmowaniu, przemieszczaniu i doręczaniu przez Wykonawcę przesyłek kurierskich, a w 
razie niemożności ich doręczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiającego. 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. 3. Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do zmiany liczby Przesyłek kurierskich i usług dodatkowych poprzez zmniejszenie albo 
zwiększenie o maksymalnie 25 % liczby tych przesyłek lub usług dodatkowych w ramach 
każdej kategorii w ramach maksymalnego wynagrodzenia brutto w zakresie Przesyłek 
kurierskich i usług dodatkowych, w zależności od potrzeb Zamawiającego wynikających z 
obowiązków nałożonych na ZUS przepisami prawa, na co Wykonawca wyraża zgodę i nie 
będzie dochodził roszczeń z tytułu zmian ilościowych i rodzajowych w trakcie realizacji 
przedmiotu zamówienia.
Menetluse tunnus: b7f9aa95-8ec1-45f8-a06c-ed301f2defe3
Sisemine tunnus: 993200.271.019.2026-DZP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 64120000 Kulleriteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia zawarte zostały w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/600612-2026
mailto:sekretariatDZP@zus.pl


600612-2026 Page 2/6

Direktiiv 2014/24/EL
przetarg nieograniczony art. 132 ustawy Pzp -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usług kurierskich polegających na doręczaniu przesyłek kurierskich 
nadawanych przez Zakład Ubezpieczeń Społecznych w latach 2027-2029
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie przez Wykonawcę na rzecz 
Zamawiającego usług kurierskich w obrocie krajowym polegających na odbieraniu, 
przyjmowaniu, przemieszczaniu i doręczaniu przez Wykonawcę przesyłek kurierskich, a w 
razie niemożności ich doręczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiającego. 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. 3. Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do zmiany liczby Przesyłek kurierskich i usług dodatkowych poprzez zmniejszenie albo 
zwiększenie o maksymalnie 25 % liczby tych przesyłek lub usług dodatkowych w ramach 
każdej kategorii w ramach maksymalnego wynagrodzenia brutto w zakresie Przesyłek 
kurierskich i usług dodatkowych, w zależności od potrzeb Zamawiającego wynikających z 
obowiązków nałożonych na ZUS przepisami prawa, na co Wykonawca wyraża zgodę i nie 
będzie dochodził roszczeń z tytułu zmian ilościowych i rodzajowych w trakcie realizacji 
przedmiotu zamówienia.
Sisemine tunnus: 993200.271.016.2026-DZP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 64120000 Kulleriteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia zawarte zostały w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Termin wykonania zamówienia: Wykonawca rozpocznie świadczenie usług 
objętych przedmiotem Umowy od pierwszego dnia miesiąca kalendarzowego 
rozpoczynającego się po miesiącu, w którym zawarta została Umowa, jednak nie wcześniej 
niż od dnia 01 stycznia 2027 r. i będzie je świadczył nieprzerwanie przez okres 36 miesięcy 
lub do wyczerpania kwoty przeznaczonej na realizację zamówienia, jeśli wyczerpanie tej kwoty 
nastąpi przed upływem okresu 36 miesięcy, przewidzianego na świadczenie przez 
Wykonawcę usług objętych przedmiotem Umowy. 2. Szczegółowe warunki realizacji 
zamówienia zawarte zostały w Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących 
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Załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie umów o pracę 
przez Wykonawcę lub odpowiednio przez podwykonawcę osób wykonujących czynności, które 
w ocenie Zamawiającego polegają na wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 
ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 277 ze zm.) z co 
najmniej minimalnym wynagrodzeniem, o którym mowa w ustawie z dnia 10 października 
2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1773) oraz w 
obwieszczeniach Prezesa Rady Ministrów, albo rozporządzeniach Rady Ministrów 
opublikowanych odpowiednio na podstawie art. 2 ust. 4 albo ust .5 powyższej ustawy w 
sprawie wysokości minimalnego wynagrodzenia za pracę oraz wysokości minimalnej stawki 
godzinowej, mającego odpowiednie zastosowanie podczas realizacji zamówienia. 4. 
Zamawiający zastrzega aby Wykonawca osobiście wykonał kluczowe zadania zamówienia tj. 
świadczenie usług kurierskich w obrocie krajowym polegających na odbieraniu, przyjmowaniu, 
przemieszczaniu i doręczaniu przez Wykonawcę przesyłek kurierskich, a w razie niemożności 
ich doręczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiającego, z zastrzeżeniem postanowień 1.8.1 
SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena całkowita oferty brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 85
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Liczba placówek pocztowych (P)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca składający ofertę jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości 15 000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy złotych, 00/100).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/10/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert złożonych za 
pośrednictwem Platformy zakupowej. Przed otwarciem ofert Zamawiający udostępni na 
Platformie zakupowej kwotę, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie 
umów o pracę przez Wykonawcę lub odpowiednio przez podwykonawcę osób wykonujących 
czynności, które w ocenie Zamawiającego polegają na wykonywaniu pracy w sposób 
określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 277 ze zm.) z co najmniej minimalnym wynagrodzeniem, o którym mowa w ustawie z 
dnia 10 października 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 
1773) oraz w obwieszczeniach Prezesa Rady Ministrów, albo rozporządzeniach Rady 
Ministrów opublikowanych odpowiednio na podstawie art. 2 ust. 4 albo ust .5 powyższej 
ustawy w sprawie wysokości minimalnego wynagrodzenia za pracę oraz wysokości minimalnej 
stawki godzinowej, mającego odpowiednie zastosowanie podczas realizacji zamówienia. 
Pozostałe wymagania dotyczące zatrudnienia na podstawie umów o pracę zawarte zostały w 
pkt 2.1.7.2. oraz 2.1.7.3. SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3. 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1. i 2.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Registreerimisnumber: 5213017228
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Osakond: Departament Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Szamocka 3, 5
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-748
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariatDZP@zus.pl
Telefon: +48 226671704
Internetiaadress: www.zus.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 526 22 39 325
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587861
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: fe504c8a-b73e-416e-85a6-b18eca1fba68  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/08/2026 13:37:59 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel

mailto:sekretariatDZP@zus.pl
http://www.zus.pl
https://zus.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate avaldamise number: 600612-2026
ELT S väljaande number: 168/2026
Avaldamise kuupäev: 01/09/2026
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